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Lanborany! Poas Hzeram ebes muido lent,

Faadd] =0 Lol on elumcuns) olatis bee osposcler anil tnsils =oolpine=,
BU e est par es diers quw on couverne beos ominnes,

O Choomp giee sulan-Thes porventioes a cabeea? Nao o sabemos,
¢ oseaeaso subiog deixal-o0 Secede S0 mta gente b, How-
vee thetoriva i oty para =olemnd=ar a0 Hbertaeds do see Maga
Ihives Lima? Tanto melhor. A chetoriea ¢ o expansio natoaral dos
estonmiages bem conlortadinhos, ¢ ounea por ella b de vie mal
10 murndy,

Desconlicmos sempre do sujeito que icon sileneioso ¢ maeam-
buzio depois do toast. U de duas: on elle jantow mal, ow tem
aalma negra ¢ certada a todos oz sentimentos do bem.

kit adoro o3 rhetoricos, mesmo quando os vejo de barrele
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Ehrygiu. O que nado fago ¢ ir ouvil-os ecuriosamente, nos sens
anquetes intimos e de festa, quer estes se realisem em qualquer
restaurand, quer tenham logar na galeria do Colyvseu, com Bair-
Ii:&a;ia puro do sr. Albano Coutinho ¢ musica do Diamante Verme-

0 nosso indigena, abelhudo, nem sempre faz outro tanto, & pi-
la-se por ir espreitar o proximo pelo buraco da fechadura, de-
vassando-the o ménage, intrometlendo-se nas snas patuseadas,
procurando salier qual o vinho que elle bebe, os brindes (ne le-
vanta, o ideal a que aspira, o santo que festeja.

Ora isto, sobre ser inconveniente, 8 malereado. 17 ahi, a inter-
vengdo da policia no caso, ¢ uma serie de acontecimentos miis
0u menos graves, que a imprensa registra sempre, condimen-
tando-0s com a malaguela picante da politica, exaggzerando-lhes
a importancia com phrases aterradoras de rliché.,

Gada qual janta onde lhe apraz e como lhe apraz, saboreando
0 déndon-truffé dos menits principescos, ou ingerindo hurguezinen-
te o classico chispe com hervas das listas haratas.

Quem nio foi convidado para o banquete nio se metta na fes-
la, que ¢ incivil. Deixe-se a cada um a liberdade d'eneher o rs-
lomago 4 vontade, ¢ nido vamos investicar se clle comen arroz
tom a faca ou tomou meve com ox dedos, como qualquer pro-
vineiano pacovio.

Houve quem se queixasse da policia, porque ella exorbitou,
prendendo uns tantos euriosos recaleitrantes. Ea nio me queiso
de ninguem, e por uma simples rasio.—porque nio metti o na-
riz na Avenida quando os amigos de Magalhaes Lima se bameguee -
leavam alegremente. Girei por outros lados, de camaridagem
com 0 Bom-senso, e levando pela mio uma amiga dileeta e
nanea me desampara—a Prudencia.

E emquanto os senhores republicanos de ea. v<ando d'nm
direito legitimo ¢ incontestavel, tomavam o Mok aborose o
braneas tagas de Sévres, oz republicanos da Franca, menos e
iantados, talvez, e muito mais rhetoricos, enviavam-nos o< nlii-
mos echas dos funeraes de Vietor Hogo, o sen coreeligionanio jl-
lustre. desereviam-nos as dervadeivas seintillaeies gl -
theose gigantesea, em que foi preciso expulsar a Dens G o
templo, para que outro Dens ali Uvesse ineresso,

Ha quem chame o funeraes do Mestre nma saturnal funebee.
uma festa de doidos, como aguella por que comees o <en livio
immortal, Notre-Dame de Paris. Sel-o-ia. mias foi. Lunbenn uni
grande ¢ imponente manifestacio.

Doidos houve-os sempre e em toda a parte. De resto, as lagri-
mas por Vietor Hugo sio uma simples figura de rhetorica, o eho-
ram-se no papel, como todog os prantos que a morte d'um Fenin
Inspira e que nio nascem d'uma dor profundamente sentida,

Muitos dos que prepararam essex funeraes espeetacnlosos, mis-
turando o tragico ao groteseo, ¢ transformando wn dia de luto e
dia de festa theatral, foram impellidos aquillo pela vaidade, HIT
¢ de todos os homens, e peia politica, que ¢ de todos os Leinpios,

Choravain o morto? Nilo, porque 93 mortos rarissimas vezes
siio chorados, sobre tudo quando elles viveram (quasi um seculo
¢ tinham a sua missio ji cumprida.

Grande parte dos que seguiram o eadaver de Vietor Hugo ao Pan-
théon e dos que pernoitaram na praca da Esteella. a0 lado o ca-
tafaleo illuminado a luz electrica, nio tinham visto nem lido o
poeta. Conheciam-n'o simplesmente de nome, pelas noticias dos
jornaes, pelas lendas formadas em volta do sen caixio, pelo que
lhes contavam da sua vida, ioda de antitheses ¢ de contrastes,

Nio era um enterro vulgar. e queriam vel-o. Nio era wm aeon-
teeimento de todog os diag, ¢ descjavam, por isso, preseneeal-o
em todos os seus detalhes, tanto mais que, para assistiv ao des-
ilar do cortejo incommensaravel e para ouvir o diseurso enflo-
rado de Emile Augicr, nio lhes exigiam bilhete pago, como no
Ambigu ou no Cireo d'lnverno.

Isso explica, em grande parte, a concorrencia extraordinaria
aos funeraes do poeta, e a saturnal d praca da Estrella, a (e al-
ludem varias folhas francezaz.

Talvez_wque as exequias de Victor Hugo deixassem de sinma
recorda¢io mais sentida e fossem realisadas entre mais verda-
deiros prantog, se o miseravel carro dos pobres que conduziu o
seu cadaver ao Panthéon bratalmente secularisado, mudasse de
rumo no transito, ¢ fosse ter ao cemiterio do Pére Lachaiso. ..
Talvez. ..

Mas ndo fagamos coro com os censores d'um erro, que nio foi
de Vietor Hugo, ¢ deixemos a chronica inteiramente limpa de re-
eriminacgoes serodias.

Para nos, o incomparavel artista da Lenda dos Seculos era um
religioso, porque era um poeta. Tinha a religiin do amor da fa-
milia, da patria, da humanidade, mas exercia-a a seu modo, as
vezes loucamente, porque a loucura é dos grandes genios, anda
quasi sempre associada, n'um factor de mais ou menos importan-
cia, 208 tos extraordinarios e colossaes,

Emm 4s vezes? Authorisou com esses erros outros muitos que
8 commetleram om volta do seu cadaver irresponsavel? Pois es-
quegamo-1'os nds, que bem bastam para lhes atteauar a
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as fulguragoes d"aquelle famoso estro, e a tempera d'aquelle ex-
cellente coraciio.

Disse-se e escreven-se ahi que Vietor Iugo era d'uma avarc-
7z d'agiota. Torpe mentira. Ha il factos que nos provam o eon-
trario.

O poeta, nao sabemos porqud, tinha grande predileccio pelos
carheirog de trens de praca e pelos condaetores de omnibus.

Todos os annos enviava i companhia geral dos omaibus de Pa-
ris 500 francos, para os empregados de servieo em certas linhas
e COsENNEIVa percorrer.,

Quando tomava uma earruagem de praca, tinha por habito pa-
g adiantado ao eocheirn, aerescentando an preco do aluguel
uma gorgeta avaltada, e dizendo simplesmente:

—Leve-nos a passeiar por duas horas.

—Mag onde, men senhor?

—Onde quizer,

Nunea fixava o itinerario, entregando-se i fanthasia dos con-
duetores,

Oz cocheiros —embora isto pareea inverosimil—recusavam-se
A aceitar a paga do seeviea feitn.

Parit os obrigar a reeebel-a, Vietor Huogo recorria a este eX -
divenrsee;

= Adoquer dinheiro? Pois bem: nio lhe dou nada para si, mas
MU estio vinte francos para distribuir pelos seus pobres.

*

Victor lugo reechia todog ox dias wm numero intinito de car-
tas e de memoriaes, pedindo-Ihe donativos para os indizentos,

Muitas vezes, os pedidos desmolag eram-lhe feilog prssoal-
mente, pelos pesescitadoz, on por dameas de crande munde, gne <o
arvoravamm e anges da cuanda da pobreza.

U dia. certa condessinha obstinada instaliou-<e na ante-ea-
v do poetas deelaeando que ndo sabivia Cali <om Vietor Higo
e Lo dbaddo g eonsy [EITE s Setfs |l|'||."li:_f|l|n_'-!,

A PR ETTTEEN Hl!.t!,‘.‘-l. fo eaibenhe v Pl enivorr Vietor H[I},’ll
de Feeriminaewes el anjurias,

Uhpoeli, revestido dPuma paciencia evangeliea, envion a tor-
bidenta o 20 teanens, cibralbados o' am billiete, omde se liam
el o Versos

Voied ton bnns, comtesse,
otgu on puisse. on vernl,
Manguer & la eharite

Ui pumpie de polilesse.

#*

oo sen espirito ndo era menor que a sua generosidade. Tinhe
sempre unee resposta prompta, wm bom dito engatilhado, gma
estrople graciosissima suspensa dog labios,

Durante o cereo de Pavis, offercecram-e am pastellio, e
lie julgou confeecionado com carne de ratazanas, pela proes-
deneia donde emanava,

Em todo o easo, Vietor Hugo, para ser agradavel i pesson (e
the olferecera aquelle mimo, gloritivow-o com seguinte quadra;

O mesdiomes les hélaiees,

A ovos dépens jeome noueris,

Mavi qui monrrais de vos Sofirires,
Je vais vivee de vos soaris,

*

Por aquella mesina epoea, tambem, o advogado Gagne, vele-
bre manifestante do Obelizeo. offerecen-se em holocausty a0
apettite dox seus concidadios. Em troea d'este saerifivio, g0 pedia
i gloria de ser ernciticado ¢ depois decapitado por meio d'um
apparelho da sua invengio.

Ovenpavam-se, i meza, d'estas insanias, que faziam esquecer
por um momentoe tantas preoccupacoes dolorosas: ¢ Vietor Ha-
go, querendo imitar um tio bello exemplo, poz em verso a sua
ultima vontade, na quadra qwe se segue:

Je légue an pavs, non ma cendre,
Maiz mon bifteck. moreeaun de roj. ..
Belles, =i vous mangez de moi,
Vous verres combien jo suis tendre!

Todas as damas presentes abaixaram os olhos, ¢ claro.
.
Roger de Beauvoir tinha no seu gabinete de trabalho um es-

queleto maguifico, montado sobre um pedestal.
Victor Hugo foi um dia almogar com Roger, examinou atten-

tamente o esqueleto, e escreveu sobre o 0330 da omoplata esta
sextilbha: i _ ‘
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Squelette, réponds-moi: Qu'as-tu fait de ton ime?
Flambeau, qu'as tu fait de ta flamme”
Lage deéserte, qu'as-tu fait
De ton bel oiseau qui chantait?
Yulcan, qu'as-tu fait de ta lave?
Qu'as-tu fait de ton mailre, esclave ?

*

Vietor flugo era d'ama extrema delicadeza PAra com as mo-
theres, mas faltava-lhe de monde, como dizem vs francezes. Nio
tinhaa maneiras.

No entanto, eitam-se d'elle algnmas phrases gentilissimas para
0 bello sexo.

Um dia apresentaram-lhe a vinva d'um homem que elle hon-
Fard ¢om a sua estima.

P Depois de ter conversado por largo tempo com ella, v Mestre
disse-1he:

—Xewt marido era um eelibatario rebelde antes de a conhever.
Agora, que acabo de vel-a, comprehends que elle tivesse muda-
do d'opiniio.

Poderia ainda narvar-te milhics de hons ditos do Avo sublime,
S¢ 0 espaco me man faltasse, ¢ en ndo me sentisse asphixiado por
win - calor dagosto, sutforante e doentio, d’apeelles gque eansam
vertigens ¢ que convidam a espaireeer pelas mattas do Bussaen.

Ui sorvets de morangos o leite fazia agara as minhas delivias,

P'ois vou temil-o.

C. Daxvas.
GARRETT E O SEU TEMPO
XXIII

Ainda Ca=tilho,

Lamenbamos sineerinnente que oo sp, Gomes de Nierim, o'
Liveo sepio e arave, se iges<e eelo das banaiedacddes quoe <eoalisiang
aeerea de Castitho, aeewsando-o e elogiar pela frente apuelles
Heesines ot depoi= retalhava pelas costas,

Conbeci Castillio ja o altio periodo da s vida. eptlitido oos-
tavae esfriado o sew ardor militinte, mas devo dizer que o aehed
IR benevolo, mas ginceramente bonevolo vom tolos o el
Bprecaravam e consulbivam, Se o snaocortezia e a0 mesmo Lem-
o 2ia benevoleneia o levaviun a nao deseonsolar esses (LN HEE
tros, que The mandavam versos, deve deduziv-se doahi que os gue-
' ineensar para os erivar depois de epigeammas? O se. Gomes
de Amorim, que nos apparece agora advogamdo a causa dos Alees-
tes, quantas vezes tem sido Philinto na sea vida? Queviam que
Gastilho fosse, vomo o spisantheope s de Maliere, deelarando a
Oronte que o sen simeto nédo presta, e que ¢ omaito melhor a ean-
cie de - M e, o geéls B oquando Lamartine eserevia a todos os
nsignilicantes que the mandavam versos: Monsiour, vous étes s
Poete quee mot, aecusava-o alguem por ventira dos erimes que o sr,
Gomes de Aorime atteibue a Castitho? 1 Vietor Hugo quantas
cartas eseveven de felicitaedes a4 uns ineptos, Qe cojas pro-
duceoes elle de certo $e Tin com os seas amigos? 15 o proprio sy,
Gomes de Amorim, repetinmos, tem por acaso passado a zua vida
A dizer aoguem e vae ler um deane on uma poesiaz O senhor
¢oume asned Ou por acaso, quando fica depoiz na intimidade dos
seus amigos, tenta conveneel-os a serio deqie o deama idiota
(e ouvin ler ¢ nma obra prima?

Nunea pude comprehender que se julgasse gque =0 Castilho ¢
que tinha obrigacio de ser de uma sineeridade sb=oluta com
gente litteraria que the ia pediv o voto, ou antes gue the ia re-
questar os elogios. Quantos o apodariam de malereado e de sel-
vagem se elle respondesse i leitura dos sens versos com a eri-
Licit que elles mirecessem!

Mas se alguem o procurava devéras com o desejo gineero de
receber d'elle conselho e enginamento, encontrava-o prompto
sempre a prodigalisar-lhe o thegonros do sen vastissimo saber ¢
da sna eritica. Bastantes vezes o experimentei. Perden horas eom -
mign agquelle sandoso mestre, aindicav-me o3 defeitos dos meus
versog, aaconselbar-me modificagaes, a obrigar-me a ler-lhe e a
reler-lhe as insignificanciaz poeticas que en eserevia, nie para
me dar louvor esteril, mas para me dar conselho proveitosa! I o
(que succedia commigo, repetia-ge cem innumeros!

A cada instante, na conversagio intima, trocam-ge epigram-
mas, que o propriv que os profere reconbece s vezes que sio
profundamente njustos. Ninguem lanca & conta da ma indole do
conversador estas flechas inoffensivas, que so tomavam uam ca-
racter odioso quando eram vibradas pelo visconde de Castitho.
“" porque um epigramma de Castilho corria logo mundo, todos
0 queriam repetir, todos queriam dizer que Ih'o tinham ouvido, e
assim se lhe fazia uma reputagio injustissima de maldade e de
malevolencia.

Aquelles contra quem se dirigiam os elqigrammaa zangavam-
se, 6 vingavam-se. Alguns de bom senso achavam graca sem Ih'os
levarews a mal. Aigda me lembro de um d'esses dilos perfei-
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tamente inoffensivo, com o qual em nada se melindrou o cava-
Iheiro a quem se dirigia, mas que chegou ao seu conhecimento
pouco depois de ser proferido.

Tratava-se de se escolher presidente para uma sociedade qual-
quer, a que pertencia Castilho, ¢ um general, que ainda hoje vi-
ve, muito conhecido ¢ muito illustrado, lembrava para essa pre-
sideneia o sr. mariquez de Ficalho. Castilho punha duvidas, alle-
gando que as idéas do sr. marquez de Ficalho nio eram bastante
avangalas para que podesse presidir a uina sociedade em que se
tratava sobretudo do progresso.

—Mas olhe que o marquez de Fiealho, dizia-lhe o general, é ho-
memn de idéas progressistas. ..

—Progressista, o marquez de Ficalho! responde Castilho de su-
bito e com essa vivacidade comiva que dava sempre tanto sal ao
(que_clle dizia, progressisia elle! Até 0 nome! Marquez de Ficalho!
Se fosse marquez de Andatho! mas marquez de Ficalhol

Nada tinha de offenzivo este dito, was se nio fosse de (asti-
[ho, nio teria corrido tio depressa como correu, nunea teria che-
aidno aos onvidos do sr. marquez de Ficalho, que, assim como lhe
achou graca, podia Ler-se zangado e contribuir para que se ag-
gravisse i reputacao de malevolencia de Castilho.

Pois 0 que posso aflirmar ¢ que nunca vi pessna alguma tio
prompia a inflammar-se de enthusiasmo pelas estreias brithantes!
Sempre me hei de lembrar de uma visita que elle me fez, quando
se publicow a Visao dos tempos do sr. Theophilo Braga. Tinham-
Ia ja lido, e elle, mettendo na algibeira o volune, procuron-me
para et i ler e aomesmo tempo ler-1h'a para elle a ouvir de novo.
Depois o sr. Theophilo Braga irvitou-se porque Antonio Feliciano
de Castilho mostron menos svimpathia pelas suas theorias do que
mostririt pelos seas versos, accusou-o de querer estabelecer em
Portugal uma theoeracia litteraria, ¢ de pretender esmagar os es-
piritos independentes, (ue se ndo curvavam a esse jugo. Foi essa
uma injustica absoluta e evidente. Pois Castilho vira por acaso
e =r. Pheophilo Braga am vasszallo, quando [he cain nas mios o
seit hvieo? Tinha algum interesse em Vo apregoar e em 1h'o exal-
tar? Naw, de eerto. O sr. Theophilo Braga era para elle um des-
eotthieetde Mal suppanba mesimo que o vivia a conhecer, porgie
s Thesphilo Braga mio vivin em Lizhoa. B, apesar de tudo is-
o, ol r=o0 conn :l|\.'ul'n:_‘|+, contlio i acobhen con enthisins-
v as Tempestades sanoras, fazendo apenas as suas Pestriveoes
cont Felieio o prologao,

I auantas vezes se repertine a respeito d'outros livros o (ue se
deva come este! Castitho, nos ultimos annos da sua vida, em que
diflicilmente consegata coneiliar o somno, era bastante noctivago.
IFrequentemente en sentia bater i porta a altas horas da noite! Era
Castilho, =oxinho, embrulhado na sua eterna capinha curta, com
Hie namnseriplo ou com unne Yolume impresso debaixo do brago.
O manuseripto era muitas vezes alguma das suas ultimas traduoe -
covst o Fausto, vn o Sonho de wma noite de ver @o, ou as Georgicas.
O volume impresso era moitas vezes o altimo liveo de Camillo.
i i, elle eseatava, e quando vinha algum d'esses periodos en-
gracidissimos de Camillo Gastello Braneo, algama d’aquellas ra-
Jadas de =atara unplacavel, que tanto abundam nos livros do emi-
nente romaneista, Castilho via com um jubilo indeseriptivel.

o declaro, com toda a sinceridade da minha alma, ao sr. Go-
mes de Amorine Nunea vi um eseriptor que tao profundamente
seoenthustsmassie elas obrax dos seus confrades, d'aquetles que
apreciava e estiimava, como Castilho, Adorava Camillo Castello
Brameo, nao se Grtava de onvie Thomaz Ribeiro recitar-lhe os
seis versosc b aquanda me lembro das alegres noites passadas
com aguelle polee grande homem tio calumniado ¢ insultado,
quainlo me lembro dos seus ardentes enthusiagmos, dos seus be-
nevolos conselhos, das francas expansoes do sen espirito, mal
posso comprebender como ¢ gue o s Gomes de Anorim tem a
coragem de repelie acensacoes banaes, em vez de proeurar in-
fortmar-2e da verdade com aguelles que conheceram e trataram
Castill,

PiNHERIRO CHAGAS.

=

LYRAS

Tu =alws o que era o mar
antes de andar agitado?. . .
Era um lago subjugado
da morbidez d um olhar,
que o trazia apaixonado.

'orém um dia o luar

yue era a luz d'aquuih: olhar,
nao veio, como o costume,
apagar todo o ciume,

(ue andava dentro do mar,.

E esse abysmo, cLue nio sondas,
foi entdo que embraveceu

e lei'untnu para &1“ ceu i

as imprecagbes ondas, .
qulmﬂ: o luar se escondeu.
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E nis. ouvindo-as passar,
cremos o mar um malvado;
¢ no enlanto, o pobre mar
nao me parcee o culpado;
o culpado ¢ aquelle ollar,

Assim, vendo essa tristeza,

ijue paira por sobre as aguas,

Clil limagino, princeza,

e e endoidece com magnas
e olhar que me despreza. .

P'or =20, na erande lda

doomen caginhe de abrolhos,

e precca, e voz dolorida,

e antes pre tires o vida

e epue e escondas teas olling!, .

Conm b, AN X0 Futia,

AS NOSSAS GRAVURAS

FMA MANILLA

N Afriea, a Asin e a Ameriea sio, por sua natureza, elimas que
convidam dondolencia, ¢ aessa sedoctora pregaica de que En-
getio Sue nos den uma o completa amostra n'am dos seus lin-
dizzimox episodios dos Peeeados Mortares. Por isso, n’aquelles pai-
s, tdo estiv em harmonia comn as suas condicoes elimatericas,
Nem podia deixar de ser: as caleches, os breahs, os dog-earts,
o tlburys, perderiam ali toda a sua eleganeia fuschwnoble da
Faaropan, abravessando velozes wme palmar, uma estrada orlada de
etibondeiros ¢ bananeivas, ou percorrendo um arimbo on mosse-
e, por entre calezaes, gingnbeiras e mandioeaes, Houve, po-
penn et inventasse e chegon ao nosso conhecingento o no-
e docimventors wne i de Joesmaoedon e ido apropriade g
Lt =tive o Feeead o inlemperic do sl doomeio die e bafe
e e i dac viriedo dac Lardes Inventou-<e a marita, a topoida, o
pretleppanine v 5 rede,

Nomeedbi, due hoge dimos e estiunpa, ¢ o meio de Joeomo
can usado geralmente nax Africas Oceidental ¢ Oviental. £ facii
B constenecios consta de wm longo hordaoe de bambad, no qual
seosuspende um catre de palhioha on estofado, com bracos ate
tum terco do sen comprimento, tendo sobranceiro um tatapo de
lona, branca ou pintada, com as competenles cortinas pendentes
dos Ludos, para resguardar dos ardores do sol. Bastam apenas,
para conduzie esta pequena machina, dois pretos, os quaes, varre-
aitdo ao homleo as extremidades do bordio, caminham em it s
il l'lrlll|l:1:"~:"~.'illll ¢ l';.!lh'l], S e o menor IIHRIIH:H theonnode de
forma algrma i pesson gque ansportam.

Seci Alrea lora miais perto, estavanos quasi aconselhando aos
nossos feitores mma Viagem ate la, s6 pard experimentarem
commodidade d'este meio de trangporte.

VM GAIATO NAPOLIT AN

Vive aoar Livee, poiz n'oum elima d'aguelles a easa ¢ coisa su-
pertlie quasi. o doas ou tees talhadas de melanvia, debaixo
do - portieo dimma egreia, teme elle wm jantar magnitivo. Para o
e ndae e B g voeaeio mnito deeidida e paea trabathar: mas
Saeonlerery poroestie e sewnrar wim eavallo on por limpar o
bate dSadzime peseador, que apanbe mia pequena esportula, elle
ali vive comprar macearoni, ¢ julga-<e mais feliz do que am rei.
Ver passar ama provissio o para elle nm grande regosijo; ver
destilar um regimento serve-lhe de assumpto de conversacio pa-
ra todo o dia. Nada como um peixe, mas nio haja medo que
ele s deite aoagona <em o bentinho do pescocn. Andam pelas ruas
ans handos, as vezes, agarrando-se uns a0s oatros pelas nios,
mergilhando na agna, cantando, saltando ¢ divertindo-ge com
tne alegrin nnica. Ao fundo da seenn voé-se o Vesavio com o sen
priacho de fomo. Assim se eria o gaiato de Napoles ¢ assim se
desenvolve, 1 diali que sue o fazzarond, que passa a vida deita-
do o =ol no nverno, ¢ i sombra, no verie, Segurar cavallos, fu-
mat eachimbo, comer macarroni, batatas e peixe frito, estendido
o sol, eis para que o homem naseen,

I Gazendo isto que o gaiato napolitano da nossa estampa atra-
vessa aexistencia, sem lhe chegarem maiores males que aos ou-
Lros homens.

BOAS ANMIGAS

Boas e inseparaveis,

Nunea liveram ciumes uma da outra, nunca se agastaram
um instante que fosse.

Para onde vae a pequena, corre logo ligeiro o animalisinho,
meneando alegremente a cauda, fazendo ouvir o tlim-tlim sonoro
do seun chocalho.

Animal e dona completam-se: nenhuma d’ellas pode viver sem
a oltra; fazem-se caricias reciprocas, amimam-se como duas ir-
w muito amigas, beijam-se como duas companheiras muito
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E' pela mio da affectuosa dona que a boa cabrinha come a
herva mais fresca dos prados. E' ainda a mio d’ella que lhe en-
feita a cabega de flores campezinas, nos longos passeios da tar-
de, quando ambas saltitam por montes e valles, correndo estou-
vadamente ao desafio. ,

Se fossem duas filhas d’Eva talvez que se niio amassem ianto.

AS CONSPIRADONAS f

Pelo que vemos ali, pode-se eonspirar estando-se hem vestido !
¢ de manga curta; ji se v, se o conspirador pertencer ao bello
sex0, ;

De que natureza € o conluio nio poderemos nos dizer, mas pa-
rece que aquella carta constitue um dos principaes elementos
da conspiracio, e que o melhor do caso vae passar-ge na aleova
que uma das conspiradoras vae abrir.

LORAS DOCIH)

Digam-nos se aquella cara nio estd denunciando um philoso-
pho, tm d’estes sujeitos que passam a vida a rir-se, la por den-
tro, dos ridiculos da humanidade!

Nas horas d’ocio vae postar-se, sosinho, 4 meza d'um café ba-
ralo: assenta as cangafhas no narviz adunco: [¢ a gazeta mais no-
ticiosa do dia, commentando de si para si, com risinhos de mo-
fa, as blagues da politiea, rega todas estus cogitacies com eerve-
ja o bebidas de guerra, e cachimba.

Agora esta elle saboreando, entre o tabaco ¢ a genebra, o
comple rendie d'ama sessao parfamentar, com o olho direito meio
feeliddo e nns ares de quem nio toma a serio o que diz a folha.

De vez em quando, ao eabo da leitura o das libagoes, ouve-se-
lhe esta phrase, que sinthetisa todos oz juizos formulados pelo
povo acerca da politica:

= e e o ew n'elles! Tao bons i uns como outros!

Philosopho, mag verdadeiro.

i

EM FAMIIIA

(PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Wieaniimo ALexis—Lamego.—Para responder a todas as ear
tas que nos <o divigidas, geria preciso termos um ou dois se-
cretarios,

Lnagina bal T diasg emoque ellas ehegam as dezenas, ¢ alen-
mas <o indecifraveis.

Responde-se quando e quanto se pode, e aquillo a que se deve
Fes potider,

oA Vo—Vizeu—Desde a apresentagiio do nosso programima,
ficon sabido que a Flustracdao nio ¢ am jornal d'actualidades
nem publica os retraws das Marias Eugenias.

Para isso L estio ax folhas diarias illustradas.

Parece-nos quae v, ex.? exige muito d'uma publicacio, que
St apenas Lrinda réis por numero,

K7 mister subordinar as exigeneias an Preco.

Eeno.—Porto.—Reeebemos o publicaremos.

Frygsro 0’ ALMEIDA HENQUES.— Nio nog elivgon a3 mios.,

III'L.I__IEJHHH A ."i'l‘l,'li"il."'iHiL—|"f'.'tll!l.‘:lH'I!‘H!l‘, {RIT [Il'l'l'i‘hl*lﬂnﬂ a1 211
cliarada Brazif, eome ndo teimos peretebado cutras.,

LTyt assiaxaxtr—Liston—Nem todis as echaradas (jue nos en-
Viam sio dignas de publicidade. Talvez as de v, ex. perteneam
AT AT

Toux Poucr.

CHARADAS
NOVISSIMAS

e s doao Ferreira d'Almeida, de Lamego, a quem o author offe-
rece o primerro trimestre da ftustragdo Portugueza, vaso as Jdevi-
[ _

Esta vogal noti n'esta medida am instrumento—1 —4 -9,

ste sal e esta medida ¢ um instramento =3 -2,

Esta serpente nio ¢ velha e voa-2—9

IEh! Homem! Oh! llomem! Venha ci, homem!—1—1.

Arneiroz. PERPETUA.

DECAPITADAS
Logo quz mueta anmrniu em Jil.iwtl;m.‘nhl ﬂeimharquai com 0
meu —, @ ra gue me ia aprox 0 augmen-
uunninhudmnqgo,purm um terrens ﬂn%qob de
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ter —, 4 minha vontade, dos Lypos que ali se encontram, volti-
mos por uma rua bastante medonha, que me fez arrepender de
ali ter —. Quando chegamos ao caes, vi uma mulher em com-
pleto estado de embriaguez, (ue me provocou — por vir — povo
rir da sua miseria.

Encontrei o nosso amigo — fazendo a eorte i formosa — da
Marqueza €., quando ella — subindy — ealeady dio Livramento,

Elvas. AL NK

EXIGMATICAS

Minha segunda—32
Tem a primeira—2
Nio ¢ verdade,
I'or ser asneira.

N'esta primeira—:1
Segunda habita—1
K animal,

Nao acredita?

I aro. Brosixo Brason,

LOGOGRIPHO

(A Francizco de Panla Azevedo Junior)

A esta bella rainha—3—5%—1=9

Este animal perteneen—s—8 =9

X na dextra sempre leve—3—2—{1--40
Uin preixe que ells temen—7—=6--5—8 -4

Sequem se diz nosso amigo
A qulqh&:h' Enl:-if-ill!i]".
NUEW L DI i sacriie i
U verbunos faeir,

Torres Vedras. PR CALL v,

ENIGMA
g J"‘q.:': M v Uner Noidtis
S 10T .0
Arneiroz. PPERPETUA.
PROBLEMA

Dezoito amigos acham-se¢ n'om banguete. Um d'elles levanta
um brinde, depois doogual cada win dos convivas toca o seq eo-
o, umi s vez, node cada win dos outros. Perguntia-se o numero
e vezes que os copos se lovaram.

MoRAES D' ALMEIDA.

DECIFRACOES

Das ecnaranas: — Mortatha—Monodia—Septometro—Fabordio
—leitoria—Mec a— Arbusto—Polar.

Da apivisna porvcran:—Thesoura.

Do gxwiva EM 1 —(Macaco, Lamacho, Mala, Cama. Corho, Ma-
¢a, Gaco, Lama, Macho, Mama, Cala, Cacho, Coma, Macho, Cola),

Doz rococririios: —CGiberio—iLeopoldo, Elpidio, Otipio, Palla-
dio, Odilao, Lopo, Danicel, Ilidin, Napoleio, Apollonio.)

I rroOBLEMA:—08 hilometros.

L2
Nito damos a deeifragio da charada posta a premio no nume-

ro anterior, por nao terem ainda decorrido os vinte dias pres-
eriptos.

A RIR

Certo author dramatico encontra um dos seus amigos, com
doires gastralgicas, e diz-lhe:

—{Qneres vir hoje ver representar a minha pega?

—Nio posso. Ainda ndo jantei.

m;‘Tam tempo; o espectaculo s6 comega d'aqui a hora e

MR e s Bl SRl b L b sy b o gl

— e xS W T T S = W —— i — ey W me m m m p o p -

A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA 7

(Calino indigna-se com as experiencias feitas sabre os rond2m -
nados & morte, em Franga. ) _
—E" abominavell diz elle. Depois da expiacan, o ¢riminosgn
pagou a sua divida. Devem deixal-o em paz!
—Mas as experiencias?
—fJue as facam sobre os vivos!
Us poMixi.

— —
o

UM CONSELHO POR SEMANA

Faz um calor excessivo? Pois soffre-o eomo poderes, genlilis-
simma leitora, e nan abuses do [l?ql.]l_', iyt lu‘m]u?, correntes {ar
frio, eujos effeitos sio prejudicialissimos,

A carie dos dentes ¢ as nevralgias faciaes sio, as ks das
vezes, provoeadas por elle.

Talvez nio soubesses isto? Pois lica-o sabendo, e desconlia do
leque traicoeiro.

—— —

S . [
B

O SONHO DE BEATRIZ
GMITACR0)

[lavia tres annos que ella cazara,

Deseendente de wma familia illustre, mas em completa deea-
dencia de fortuna, Beatriz aniea o sen desting an do primeico lo-
menn que e offepecera, o par deowo nome immaculado, o2 con-
fortos o regalos da abastanca. _

O marido, muaite nens velbo doogque elia, nao era nm romanti-
voL i apaixonado, um ideali=tac era 2implesmeate wm bhomem
honesto ¢ abadiiador, que epearava a vida pelo prisia Jda rea
Falade, e que toddo < absorvia no trato dos importantes negocios
dae =i easi. Comtudo mmava-a, o ella retvibone-The esse atmor
vomt o alleiedo muilo sieera ¢omuilo respeilosg: mas ter
preferido viver cony edle como s irmd, se essas intinndade < o
cadas do matrimonio, ¢ limitando @ expansio do o allecto,
ue os ligava, aos castos heijjos, que 2o as carvieins dilectas das
almas eandidas.

Fra feliz? Nem ella mesma o 2aberia dizer. :

Naquelle recanto ignerado da provineia, no convivio bueolics
das arvores que lhe rodeavam a casza e das avesinhas que a de-
feitavam com o8 seus gorgeios melodiosos, a vida decorria-lhe
na mais invejavel tranquillidade. A's vezes, porém, sentia sauda-
des da eapital, nma nostalgia profunda da vada buligosa ¢ ree-
guicta, movimentada e alegre, cheia de brithantismo ¢ de praze-
red, de sedoegdes e de attractivos. .. E o espirito coneentravi-
se-lhe entio n'esse foro luminoso, que a attrahia como achanmmi
attrahe a borboleta ineauta, e gque Gio singolarmente conlrastava
com a fatigante monotonia do viver patriarchal da provineta.

O inverno ('esse anno annuneidra-se com desusado rigor. Em
outubro ja o frio era intenso, ¢ de manhi 08 campos appareviam
envoltos n'uma densa neblina, pardacents e hwnida, dentre @
qual os voltoz esgnios das arvores, despidas de folhagem, cmer-
giam como cadaveres hirtos boiando n'nm grande lago de aguas
eilagnadas.

O campo assim & de nma melancholia abominavel. _

Beatriz comecon a sentir-se triste, abatida de corpo e de espi-
rito. Ao mesmo tempo assalton-a i tosse tecei e persistente. O
medico aconselhou-a a que viesse passar a Lisboa os mezes de
inverno, e sobretudo a que se distralusse: e ella, acceitando do
melhor grado o conselho, disse adeus ao seu lar tranquillo, aguella
paisagem agreste e arida, ¢ a sen marido, que lamentava nio po-
der acompanhal-a, preso como estava pelos negocios da favoura.

Tres dias depois achava-se na eapital, onde tinha parentes.

Rica ¢ formosa, relacionada, pela sna gobre estirpe e pela gran-
de fortuna de seu marido, com as principaes familias represen-
tantes da aristocracia do sangue e do dinheiro, Beatriz desde lo-
go se viu engolfada n'esse turbilhio festivo ¢ ruidoso em (ue re-
voluteia tudo que ha de mais distineto na vida elegante. dSucee-
diam-se sem interrup¢do os bailes, os jantares, as soirfes, todas
as diversoes, todos os passatempos emlim, que a capital offerece;
e ella, aspirando a longos haustos essa atmosphera embriagante,
cheia de aromas voluptuosos, como que se sentia reviver.

Dissipou-se-lhe a malancﬁalia, tornou-se jovial e expansiva, ¢
perdeu inteiramente as manciras indecisas e timidas que adgui-
rira no isolamento for¢ado da vida provinciana. Os homens cor-
tejfvam-n’'a, e 08 seus galanteios divertiam-n'a. Era bastante vir-
tuosa para lhes saber resistir, e além d’isso sentia-se desgostosa
do amar, e repugnavam-lhe profundamente as suas grosseiras ma-
terialidades, que chegava a considerar aviltantes para a mulher.
Agradavam-lhe, porém, as fervorosas ens que lhe ren-
diam, as attenciosas amabilidades de que era alvo, a intensidade

de d e olla nio partilhava, manifestada na eloguente in-
m:ﬂmndﬂu ﬁmmmnm

]
'I'J.Ihgi j"hﬂh.i -"T"j ..".’wh"-a.-'-hl_"l:u id b i ol RS L .A.L | < ;Ial =L '-."'l.l.:. -.-\... f ..ar

" ..
¢ wr



8 A ILLUSTHACAO PORTUGURZA

segredo, ao perpassar no redemoinho estonteador da valsa... e
tudo iss0, deixando-lhe o coragiao impassivel e o sangue tranquillo
¢ [rio, lisongeava, comtudo, a sua inconscicente coquetierie, ¢ a sua
natural vaidade de mulher bonita, a quem sio devidas as ado-
Facoes.

Timha ds vezes gargalhadas desdenhosas e sarcasticas, que ge-
lavam as phrases mais ardentes, palavras severas, que cahiam
comn um jacto de agua fria sobre os protestos mais apaixonados,
gestos de wma altiva sobranceria, que impunham silencio aos que
mais perdidamente a amavam,

intre estes havia doig, que a perseguiam com extraordinaria
obstinagao. Um d'elles era Paulo de Lemos—um rapaz elegante ¢
distineto, um verdadeiro leao do sport, cheio de atrevimento e de
petulancia, e que nio conhecia obstaculos quando se tratava de
aventuras galantes. Sabia esperar e escolher as occasides oppur-
tunas. O outro—Haul de Castro—era um poeta, um bardo idea-
lista, de olhos azues e cabellos louros, cheio de lyrismo e de ti-
midez, que tremia ao approximar-se d'ella, e que apenas usava
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HORAS DOCIO

manifeslar a sua paixio por vagos ¢ indecisos olhares e pela as-
sidiridbide com que a seguia constantemente. Kra wma especie de
eserave, acorrentado ao prestigio Gtal daquella belleza domina-
dora e altiva,

Beatriz nao o amava, e se lhe dissessem que ainda o viria a
amar, teria rido desdenhosamente.

K comtudo amou-o, por um modo bem singular.

Lome o via constantemente, habituara-se 4 sua voz, ao seu ges-
lo, & sua presenga, como todos se habituam aquelles com quem
por longo tempoe convivem.,

Muitas vezes a imagem de Raul lhe apparecia em sonhos: via-o
tal qual elle era na realidade—meigo, attencioso, humildemente
apaixonado,—e, despertando, sob a impressio d'esses sonho jul-
gava ainda ouvil-o e sentil-o junto de si. Ora uma noite, em que
a dominava, talves, a febre, viu-se sé com elle, n’um bosquesi-
nho de arvores copadas, assentados ambos sobre a relva, 4 beira

dﬂs'ﬁ“ mm % beijando-lhe as pequ méios,
e ® 0-lhe as eninas dizia-
Ih? Dt vras cariciosas, phrases cheias de seatimeato o de dc a-
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derme, affagava-lhe de um modo naturalissimo os louros e ondea-
dos cabellos.

ﬂﬂnham}q, somos inteiramente outros do que somos na vida
real. Era isto o que succedia com Bealtriz, que se sentia ditnsa
de o ter junto de si, e de o estreitar contra o peilo nos suavissi-
mos amplexos de uma ternura calma e profunda.

Pouco a pouco, elle foi-a enlacando nos bracos, e beijava-lhe
as faces e os olhos, sem que ella fizesse o minimy esfor¢o para
Ihe resistir; o8 sens labios, por fim, encontraram-se, e ella entre.
gou-se-lhe, na suprema embriaguez d'esses extases sobrehuma-
nod que a realidade nao tem.

Acordou desvairada, tremula, delirante e, sempre obsediada
pela imagem de Raunl, niio poude adormeeer de novo,

Quando o tornoun a ver allluin-lhe as faces uma intensa verme-
lhidilo, ¢ emqguanto elle lhe fallava timidamente do seu amor, ella
recordava-se d'aquelle sonho delicioso, sem que podesse alTastar
de si um tal pensamento.

Entdao amou-o, com um amor ardente e sensual, eom uma ter-
nura requintada e voluptuosa, nascida sobretudo
da recordacio d'esse sonho: ¢ receiando que a per-
desge a tentacido peecaminosa que na sua alma acor-
dara, confesson-the tado, disse-he o medo que ti-
nhia d'elle, ¢ obrigou-u a jurar que a respeitaria.

De facto respeitou-a.

Passavam juntos longas horas, deixando livrar
a2 almas nas azas do amor exaltado que os pren-
dia, ¢ apenas os seus labios =e uniam por vezes
na doce carvicia de um prolongado bheijo.

Beatriz, porém, comecou a comprehender gque
nao poderia resistic por muito tempo. A lembranea
d'aquelle sonho era o abysmo que a attrahia. Kvi-
tava por iszo, onanto possivel todas as oceasioes de
estar i sas com Raul.

GComtudo, uma tarde que elles tinham passado
no mutuo enlevo apaixonado ¢ casto de nma das
i entrevistas, Deatriz sepacot-s¢ do amante
mais do que nunea dominada por uma linguidez
febril. Tinha a respiracio allerosi. o o felo fre-
mente agitavi-se-lhe e deseompassado alvorogo,
Quando v ltou do jardim era quasi noite. N sala,
mersa ainda na luz difusa do erepuseulo, es-
periavit-i o =eu oulro adorador—DPanlo de Lemos.,
Elle apertou-lhe a mao, que escaldava, ¢ sentan-
do-se ao gew lado, entrow a fallar-lhe @ meia voz,
cheio de meiguice e de ternura, embalando-a no
rvthmo harmonioso das suas apaixonadas palavras.
Beatriz escutava-e sem responder, pensando em
laul, julgando ouvil-o, dominada por uma especie
de allueinaciao. Nio o via sendo a elle, nio se re-
cordava que existisse no mundo outro howmem, ¢
aquellas palaveas de anor que The marmuravam
ao ouvido, era elle que as proferia, era elle (que a
apertava contra o peito ¢ a cobria e beijos, era a
clle que ella eseotava, que ella chamava nos arden-
tes transportes da paixiol. ..

Quando acordon d’este sonho =olton um grito
terrivel. Panlo de Lemos estava de joelhos a scus
pis, cobrindo-The de beijos o8 longes cabellos sol-
tos. Cheia de desespern, com a voz quasi estran-
culada na garganta, poude apenas exelamar, apon-
tando-1he para a porta com um gesto de desprezo:
—letire-se!

I como elle se erguesse estupefacto, sem nada
comprehender, toroou-lhe:

—(} senhor ¢ nm infamel Odeio-o e intimo-o a
(ue se retire d'aqui immediatamente!

No dia segninte voltou para a sua casa da pro-
vineia, (0 marido censurou-lhe a improdencia de
um 1al regresso ainda em pleno inverno. Beatriz
deseulpon-se, protestando que niw podia viver por
mais tempao longe d'elle. ..

Vioha anais pallida ¢ mais triste, ¢ quando o marido inquiria
A tausa do sen abatimento e do seu desgosto, ella respondia-lhe:
—Isto nio ¢ nada. .. E depois, commovida € & meta voz, aceres-
centava:—Na vida 26 ha uma coisa verdadeiramente hoa—so-
nhart
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No actodaentrega.... 380 »
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